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KOMISIJAS LEMUMS
(2001. gada 28. augusts),
ar ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarké&juma pieskirsanai trauku mazgasanas masinam

(pazinots ar dokumenta numuru C(2001) 2600)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2001/689/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 17. jalija
Regulu (EK) Nr. 1980/2000 par parskatitu Kopienas ekomarke-
juma pieskir§anas sistému ('), un jo ipasi tas 3., 4. un 6. pantu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1980/2000 3. panta paredzéts, ka eko-
markéumu var pieskirt raZojumam, kam ir ipasibas, kuru
de] tas var bitiski uzlabot galvenos vides aspektus.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1980/2000 4. panta paredzéts atbilstigi
razojumu grupam noteikt ipasus ekomarké&juma kritérijus.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1980/2000 4. panta paredzéts, ka Ipasos
ekomarkéjuma kritérijus, ka ari ar tiem saistitas vertésanas
un verifikacijas prasibas laikus parskata pirms katrai razo-
jumu grupai noteikto kritériju spéka esamibas termina bei-
gam un atbilstigi rezultatiem ierosina kritériju spéka esa-
mibas terminu pagarinat, tos atcelt vai parskatit.

(4)  Lai trauku mazgasanas masinam pieskirtu Kopienas eko-
markéjumu, Komisija ar Lémumu 98483 /EK (?) noteikusi
ekologiskos kritérijus, kuru termin$ saskana ar 3. pantu
minétaja lémuma, kura grozijumi izdariti ar Lémumu
2001/397[EK (3), beidzas 2003. gada 31. janvari.

(5)  Nemot véra parmainas tirgd, ir lietderigi parskatit razo-
jumu grupas definiciju un ekologiskos kritérijus, kas
noteikti ar Lémumu 98/483/EK.

(6)  Ir lietderigi pienemt jaunu Komisijas lemumu, ar ko miné-
tajai razojumu grupai noteiktu ipasus ekologiskos kritéri-
jus, kas butu spéka piecus gadus.

() OVL237,21.9.2000. 1. Ipp.
() OVL 216, 481998, 12. Ipp.
() OVL139,235.2001. 21.Ipp.

(7)  Lai uznémejsabiedribam, kuru razojumiem pirms 33 jauna
lémuma pienemsanas ir bijis pieskirts ekomarkéjums, batu
pietiekami ilgs laiks razojumus pielagot ta, lai tie atbilstu
jaunajiem kritérijiem, ir lietderigi, ka ierobezota laikposma,
kas neparsniedz 12 ménesus, vienlaikus ir speka ar So
lémumu noteiktie jaunie kritériji un ar Lémumu 98483/EK
ieprieks noteiktie kritériji.

(8)  Saja lemuma noteiktie pasakumi ir izstradati un pienemti
saskana ar ekomarkéjuma kritériju noteik$anas procediru,
ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1980/2000 6. panta.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1980/2000 17. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Razojumu grupa “trauku mazgasanas masinas” (turpmak “raZo-
jumu grupa”) ir:

“pie elektribas tikla pievienojamas majsaimniecibas trauku
mazgasanas masinas, ko pardod plasai sabiedribai. Pie mine-
tas grupas nepieder iekartas, kam var izmantot ari citus

tuma avota.”

2. pants

S$a lemuma 1. panta definétas razojumu grupas ekologiskas ipa-
§ibas novérte, pamatojoties uz ipasajiem ekologiskajiem kritéri-
jiem, kuri noteikti pielikuma.

3. pants

Razojumu grupas definicija un raZojumu grupai noteiktie kritériji
ir speka piecus gadus no dienas, kad stajas spéeka $is lemums.

Ar Lemumu 98/483[EK noteiktas razojumu grupas definicijas un
kritériju spéka esamibas terminu pagarina ta, lai tas beigtos 12
meénesus péc dienas, kad stajas spéka $is lemums.
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4. pants

Administrativiem mérkiem raZojumu grupai pieskir kodu “002”.

5. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisel¢, 2001. gada 28. augusta
Komisijas varda —
Komisijas locekle

Margot WALLSTROM
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PIELIKUMS

SISTEMA

Lai trauku mazgaSanas masinai (turpmak “raZojums”) pieskirtu ekomarké&jumu, tai japieder pie raZojumu grupas, kas definéta
1. pant3, un jaatbilst 32 pielikuma kritérijiem, tai péc pieprasijuma jabat veiktiem testiem, ka noradits kritérijos. Attieciga
gadijuma var izmantot citas testu metodes, ja to lidzvértigumu ir akcepté&jusi kompetenta iestade, kas izskata pieteikumu. Ja testi
nav minéti vai ja ir minéti ka izmantojami verifikacija vai uzraudziba, kompetentajam iestadém batu attieciga gadijuma japalaujas
uz deklaracijam un dokumentaciju, ko sniedz pretendents, un/vai uz neatkarigam verifikacijam.

Kompetentajam iestadém, izskatot pieteikumus un uzraugot atbilstibu aja pielikuma noteiktajiem kritérijiem, ir icteicams pemt

véra atzitu vides vadibas sistému Isteno$anu, pieméram, EMAS vai ISO 14001. (Piezime: 3adas vadibas sistémas nav jaisteno

obligati.)

So kritériju mérkis jo Tpasi ir veicinat:

— ar energijas izmanto3anu saistita kaitéjuma videi vai risku (globala sasil$ana, acidifikacija, neatjaunojamo resursu saruksana)
samazinasanu, samazinot energijas patérinu,

— ar dabas resursu izmanto$anu saistita kaitéjuma videi samazinasanu, samazinot Gidens patérinu.

Kritériji veicina labakas prakses (optimalas izmantoSanas attieciba uz vidi) istenosanu un palielina patérétaju izpratni par vidi.
Turklat plastmasas sastavdalu markéSana veicina trauku mazgasanas masinu parstradi.

Kritériji ir noteikti limenos, kas veicina to, ka tick markétas trauku mazgasanas masinas, kuram ir mazaka ietekme uz vidi, jo
1pasi to lietosanas laika.

EKOLOGISKIE KRITERIJI

1.  Energoefektivitate

a) trauku mazgaSanas masinam, kas paredzétas 10 vai vairak trauku komplektiem, energoefektivitates koeficients, ka
definéts IV pielikuma Padomes 1997. gada 16. aprila Direktivai 97/17[EK, ar ko attieciba uz majas trauku mazgasanas
masinu energijas patérina noradém ievie§ Padomes Direktivu 92/75/EEK (1), ir maziks neka 0,58 — izmantojot to pasu
testu metodi EN 50242 un programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17[EK.

Trauku mazgasanas masinam, kas paredzétas mazak neka 10 trauku komplektiem, bet vairak neka pieciem trauku
komplektiem, energoefektivitates koeficients, kas definéts Direktivas 97/17[EK IV pielikuma, ir mazaks neka 0,64 —
izmantojot to pasu testu metodi EN 50242 un programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17[EK.

Trauku mazgasanas masinam, kas paredzétas pieciem vai mazak trauku komplektiem, energoefektivitates koeficients,
kas definéts Direktivas 97/17[EK IV pielikuma, ir mazaks neka 0,76 — izmantojot to pasu testu metodi EN 50242 un
programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17[EK.

Pretendents iesniedz Direktivas 97/17/EK 2. panta 1. punkta minetas tehniskas dokumentacijas eksemplaru. Mingtaja
dokumentdcija iekJauj protokolus par vismaz trim energijas patérina meérijumiem, kas veikti saskana ar EN 50242 — izmantojot
to pasu programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17[EK. Minétajos merijumos iegiitais vidgjais aritmétiskais ir mazaks neka
iepriekSminétaja prasiba noteiktais vai vienads ar to. Lielums, kas deklaréts energijas paterina markejuma, nav mazaks ka minétais
vidgjais lielums, un energoefektivitates klase, kas noradita energijas paterina markejuma, atbilst minétajam videjam lielumam.

Ja veic verifikaciju, kas nav prasita, iesniedzot pieteikumu, kompetentds iestades nem verd standarta EN 50242 noteiktds pielaides
un kontroles procediiras;

b) trauku mazgasanas masina ir piemérota pieslégsanai aréjai karsta tidens padevei.

Pretendents deklare razojuma atbilstibu Sai prasibai.

2. Udens patéring

Trauku mazgaganas masinas fidens patérins (izteikts ka W, ai) it mazaks par robezlielumu, ko nosaka péc turpmak
dotas vienadibas, vai vienads ar to — izmantojot to pasu testa metodi EN 50242 un programmu ciklu, kas izraudzits
Direktivai 97/17[EK:

W(izméﬁtais) < (01625 x S) + 9125
kur:
W zmertais) = 11dZ vienai decimalzimei izteikts izméritais trauku mazgasanas masinas Gidens patérins litros cikla,

S = paredzétais trauku komplektu skaits trauku mazgasanas masina.

() OVLI118,7.51997., 1. lpp.
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Pretendents iesniedz Direktivas 97/17/EK 2. panta 1. punkta minetas tehniskas dokumentacijas eksemplaru. Mingtaja
dokumentacija ieklauj protokolus par vismaz trim idens patérina meérijumiem, kas veikti saskana ar EN 50242 — izmantojot to
pasu programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17/EK. Mingtajos mérfjumos iegiitais videjais aritmetiskais ir mazaks neka
ieprieksminétaja prasiba noteiktais vai viendds ar to. Lielums, kas deklaréts energijas paterina markejuma, nav mazaks ka minétais
videjais lielums.

Ja veic verifikdciju, kas nav prasita, iesniedzot pieteikumu, kompetentds iestades nem verd standartd EN 50242 noteiktas pielaides
un kontroles procediiras.

IzvairiSanas no mazgasanas lidzekla parmérigas lietoSanas

lericei uz mazgaSanas lidzekla padeves automata ir skaidri redzamas tilpuma atzimes, kas lauj lietotajam regulét
izmantojama mazgasanas lidzekla daudzumu atbilstigi trauku daudzumam un to netiribas pakapei.

Pretendents deklare razojuma atbilstibu Sai prasibai.

Troksnis

a) gaisa vaditais troksnis, ko rada iekarta un ko aprékina ka skapas intensitati, brivi novietotiem modeliem neparsniedz
53 dB (A) un iebavétiem modeliem neparsniedz 50 dB (A). Akustisko emisiju méra saskana ar EN 50242/EN
60704-2-3/EN 60704-3 — izmantojot to pasu testu metodi un programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17 [EK;

b) informaciju par masinas radito trok$na limeni sniedz patérétajam skaidri redzama veida. To dara, icklaujot informaciju
trauku mazgasanas masinu energijas patérina markéuma.

Pretendents iesniedz Direktivas 97/17[EK 2. panta 1. punkta minetds tehniskas dokumentdcijas eksemplaru. Minetaja dokumentacija
ieklauj protokolus par vismaz trim troksna merjjumiem, kas veikti saskana ar EN 50242 — izmantojot to pasu programmu ciklu,
kas izraudzits Direktivai 97/17/EK. Deklaréto troksna limeni nosaka mingtajos merijumos, ka paredzets standartos, kas minéti EN
50242, un So [imeni norada energijas patérina markejuma.

Ja veic verifikaciju, kas nav prasita, iesniedzot pieteikumu, kompetentas iestades nem vera standartd EN 50242 noteiktas pielaides un
kontroles procediiras.

Atpakalpienemsana un parstrade

a) razotajs piedava bez maksas pienemt atpakal trauku mazgasanas masinu un sastavdalas parstradei, vinam pasam vai
vina pilnvarotai firmai tas aizstajot, iznemot trauku mazgasanas masinas, kuras satur sastavdalas, kas nepieder pie
trauku mazgasanas masinas;

b) plastmasas dalam, kas smagakas par 50 gramiem, ir pastavigs markéums, ar ko identificé materialu, saskana ar ISO
11469. ST prasiba neattiecas uz ekstrudétas plastmasas dalam;

¢) plastmasas dalas, kas smagakas par 25 gramiem, nesatur $adus liesmas slapétajus:

Nosaukums CAS Nr.

Dekabromdifenils 13654-09-6
Monobromdifeniléteris 101-55-3
Dibromdifeniléteris 2050-47-7
Tribromdifeniléteris 49690-94-0
Tetrabromdifeniléteris 40088-47-9
Pentabromdifeniléteris 32534-81-9
Heksabromdifeniléteris 36483-60-0
Heptabromdifeniléteris 68928-80-3
Oktabromdifeniléteris 32536-52-0
Nonabromdifeniléteris 63936-56-1
Dekabromdifeniléteris 1163-19-5
Hlorparafini ar virknes garumu 10-13 C atomi un ar 85535-84-8
hlora saturu > 50 svara %




15/6. séj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 219

d) plastmasas dalas, kas smagakas par 25 gramiem, nesatur liesmas slapétajas vielas vai preparatus, kuri satur vielas, kam
pieskirts vai varétu tikt pieskirts kads no riska apziméjumiem — R45 (var izraisit vézi), R46 (var izraisit parmantojamu
genétisku bojajumu), R50 (loti toksiska idens organismiem), R51 (indiga tidens organismiem), R52 (kaitiga Gidens
organismiem), R53 (var izraisit hronisku negativu ietekmi uz Gidens vidi), R60 (var negativi ietekmét auglibu) vai R61
(var kaitét nedzimusam bérnam), vai jebkurs riska apziméjumu apvienojums, ka definéts Padomes 1967. gada 27. junija
Direktiva 67/548/EEK (') par to normativo un administrativo aktu tuvinasanu, kuri attiecas uz bistamu preparatu
klasifikaciju, iepakosanu un markésanu, un tas turpmakos grozijumos.

$i prasiba neattiecas uz liesmas slapétajiem, ja tie lietoti maina kimiskas Tpastbas t3, ka uz tiem vairs nevar attiecinat kadu
no ieprieks uzskaititajiem R apzimé&umiem, un ja apstradataja dala mazak par 0,1 % no liesmas slapétaja péc lictosanas
paliek sakotnéja veida;

¢) razotdjs konstru€jot nem véra demontazu un parbauda trauku mazgasanas masinas demontazu un sniedz demontazu
apliecinosu zinojumu, kas péc pieprasijuma ir pieejams treajam personam. Zinojuma cita starpa apliecina, ka:

— savienojumi ir viegli atrodami un viegli sasniedzami,

— elektroniskie bloki ir viegli atrodami un demontéjami,

— razojums ir viegli demontéjams, izmantojot parastos instrumentus,

— nesaderigie un bistamie materiali ir atdalami.
Pretendents deklaré razojuma atbilstibu sim prasibam. Pretendents iesniedz demontazu apliecinosa zinojuma eksemplaru kompetentajai
iestadei, kas izskata pieteikumu. Ja plastmasas dalds, kas smagakas par 25 gramiem, vai uz tam izmantoti liesmas slapetaji —
pretendents un/vai attieciga gadijuma piegadatajs vai piegadataji minétajai kompetentajai iestadei norada, kadi liesmas slapetaji
izmantoti.

6.  LietoSanas laika paildzinasana

a) razotajs sniedz komercgarantiju, kas nodrosina, ka trauku mazgasanas masina darbosies vismaz divus gadus. Garantija
ir spéka no dienas, kad attiecigais razojums piegadats patérétajam;

b) tiek garantéts, ka saderigas rezerves dalas ir pieejamas 12 gadus péc tam, kad partraukta razosana.

Pretendents deklare raZojuma atbilstibu Sim prasibam.

7. lIekartas konstrukcija

a) iekarta ir tada, ka lietotajs var izvéléties standartdaudzuma mazgasanas programmu, izmantojot mazgasanas lidzeklus,
kas vislabak darbojas temperatiiras, kas ir zemakas neka 65 °C;

b) iericei ir skaidri markéjumi, ar ko identificé pieejamo programmu attiecigos iestatijumus (piem., standarta, zemas
temperatiiras, pusei no paredzéta trauku daudzuma, ne parak netiriem traukiem vai Joti netiriem traukiem utt.);

¢) ierice ir tada, lai vajadzibas gadijuma varétu pievienot sala devu, kas pielagota vietéja Gidens cietibai, un iericei ir sala
atkartotas iepildisanas indikators.

Pretendents deklare raZojuma atbilstibu §im prasibam.

8.  MazgaSanas efektivitate

Trauku mazgasanas masinam mazgasanas efektivitates koeficients, kas definéts Direktivas 97/17[EK IV pielikuma, ir lielaks
par 1,00 — izmantojot to pasu testa metodi EN 50242 un programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17[EK. Trauku
mazgasanas masina tadéjadi atbilst A vai B klases mazgasanas efektivitatei, ki definéts Direktivas 97/17[EK IV pielikuma.

Pretendents iesniedz Direkfivas 97/17 [EK 2. panta 1. punktd mingtas tehniskas dokumentdcijas eksemplaru. Minétaja dokumentacija
ieklauj protokolus par vismaz trim mazgasanas efektivitates merfjumiem, kas veikti saskana ar EN 50242 — izmantojot to pasu
standartprogrammu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17 [EK. Minétajos mérijumos iegiitais videjais aritmétiskais ir lielaks par
iepriekSminétaja prasiba noteikto. Mazgasanas efektivitates klase, kas noradita energijas patérina markejuma, atbilst minétajam videjam
lielumam.

Ja veic verifikaciju, kas nav prasita, iesniedzot pieteikumu, kompetentds iestades nem vera standarta EN 50242 noteiktds pielaides un
kontroles procediiras.

9.  Zavésanas efektivitate
Trauku mazgasanas masinam zavésanas efektivitates koeficients, kas definéts Direktivas 97/17[EK IV pielikuma, ir lielaks

par 0,93 — izmantojot to pasu testa metodi EN 50242 un programmu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17[EK. Trauku
mazgasanas masina tadéjadi atbilst A vai B klases zavésanas efektivitatei, kas definéta Direktivas 97/17[EK IV pielikuma.

(") OV 196,16.8.1967., 1. Ipp.
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10.

11.

Pretendents iesniedz Direktivas 97/17/EK 2. panta 1. punkta mingtds tehniskas dokumentacijas eksemplaru. Saja dokumentacija
ieklauj zinojumus par vismaz trim ZaveSanas efektivitates meérfjumiem, Ras veikti saskand ar EN 50242 — izmantojot to pasu
standartprogrammu ciklu, kas izraudzits Direktivai 97/17/EK. So mérjumu videjais aritmetiskais ir lielaks par ieprieksminetajas
prasibas noteikto. Zavesanas efektivitates klase, kas noradita energijas patérina markejuma, atbilst minétajai vidéjai vértibai.

Ja veic verifikaciju, kas nav prasita, iesniedzot pieteikumu, kompetentas iestades nem véra standarta EN 50242 noteiktas pielaides un
kontroles procediiras.

Instrukcijas lietotajam

lerici pardod ar lietoSanas instrukciju, kura cita starpa sniegti ieteikumu par pareizu lietosanu attieciba uz vidi, un jo pasi
ieteikumi par optimalu energijas, idens un piedevu (mazgasanas lidzekli, sali utt.) izmantosanu, darbinot ierici. Saja
instrukcija ieklauj:

vaka lappusé vai pirmaja lappusé $adu (vai lidzvertigu) tekstu: “Sim razojumam ir pieskirts ES ekomark&jums. Saja
lieto$anas instrukcija sniegta informacija, ka turpmak samazinat ietekmi uz vidi”;

ieteikumu, ka uzstadit masinu, lai trok$na emisija biitu péc iespéjas maza;

ieteikumu, ka ar argju silta tdens padevi var taupit energiju tidens uzsildisanai un ar to saistito emisiju, ja tdeni silda
saules energija, centralapkure, misdienigas apsildiSanas sistémas ar dabasgazi vai naftu vai gazes apsildes nepartrauktas
darbibas silditajs. Lietotaju informé, ka savienojumam starp silta Gidens avotu un trauku mazgasanas masinu vajadzétu
bt isam un labi izolétam;

ieteikumu vajadzibas gadijuma pielagot sala devu vietéja tidens cietibai;
ieteikumu péc iespéjas izmantot pilnigi piekrautu iekartu;

ieteikumu priek§metus neskalot, pirms tos ievieto trauku mazgasanas masina;
ieteikumu, ka labak izmantot prieksskalosanas iespéju, ja tada ir pieejama;

ieteikumu par mazgasanas lidzeklu pieejamibu, kas ir visiedarbigakie temperatiiras, kuras ir zemakas neka 65 °C, un
ar ko potenciali var taupit energiju;

ieteikumu par mazgasanas lidzekla devas mainisanu atbilstigi paredzéto trauku veidam un daudzumam un to netiribas
pakapei (piem., pusei no paredzéta trauku daudzuma vajadzigs mazak mazgaSanas lidzekla). Norada uz mazgasanas
lidzekla dozatora atzimém;

informaciju par trauku mazgasanas masinas energijas un Gidens patérina limeniem dazadas programmas, kas lauj
patérétajam noteikt piemérotu programmu, kura vismazak tiek patéréta energija un tdens, un ari informaciju par
patérina limeniem gatavibas rezima;

ieteikumu, ka trauku mazgasanas masinu nevajadzétu atstat ieslégtu, kad programma ir pabeigta, jo gatavibas stavokli
iesp&jami energijas zudumi. LietoSanas instrukcija norada laiku, kas vajadzigs pieejamo programmu izpildei;

informaciju par stravas patérinu $ados rezimos: izslégta rezima, taimera (programmas) rezZima, pabeigtas programmas
rezima;

ieteikumu par trauku mazgasanas masinas atbilstigu apkopi, tostarp par filtru regularu tiriSanu, un informaciju par
rezerves dalu pieejamibu;

informaciju, ka, nenemot véra iepriekminétos punktus, iesp&jams lielaks energijas, idens un/vai mazgasanas lidzekla
patérins, tadgjadi palielinot darbibas izmaksas un samazinot darbibas efektivitati;

ieteikumu, ka patérétajs var razojumu nodot atpakal, ka piedava razotajs;

informaciju, ka razojumam ir pieskirts ES ekomarkéjums, un isu paskaidrojumu, ko tas nozimé, ar noradjjumu, ka
plasaka informacija par ekomarkéjumu ir atrodama timekla vietné (http://europa.eu.int/ecolabel) un ka trauku
mazga$anas masinam ir pieejami mazgasanas lidzekli ar ekomarkéjumu.

Pretendents deklaré produkta atbilstibu $im prasibam un iesniedz lietoSanas instrukcijas eksemplaru kompetentajai iestadei, kas izskata
pieteikumu.

Informacija uz ekomarkéjuma

Ekomarkejuma 2. ailé ieklauj sadu tekstu:

— Joti mazs energijas patérins,

— mazs adens patérins,

— projektéts, lai atvieglotu parstradi.



